
S&W M&P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET - TRUGLO S&W
M&P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET

The TFX Pro Night Sights are constructed with duty or military use in mind. 
These sights feature both a Tritium vial for constant illumination, as well as fiber
optic rods that amplify ambient light.  Not only do these sights have both Tritum
vials and fiber optics, but they are hermetically sealed in a redesigned TFX
capsule, that provides superior protection against oils, chemicals and cleaning
solvents.  No more worrying about damaging your sights when cleaning!  Front
Sight features an orange outline, providing a contrast in colors and faster target
acquisition.  Rear sights features a U-notch design and angled front face for
emergency slide racking.  Sight bodies are CNC machined steel and have a
Truglo “fortress” finish. TFX Pro Sights sets are Made in the USA, using Swiss
Tritium.

Attributes

Name: TRUGLO S&W M&P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902952051
Mfr. No.: TG-TG13MP1PC
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Sight Color: Green/Orange
Style: Tritium
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 788130022597

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für das S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set von TRUGLO entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Wartung deines Produkts zu
gewährleisten. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Vorsichtsmaßnahmen in Verbindung mit diesem VisierSet
zu verstehen, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer des VisierSets mit den Sicherheitsfunktionen und Anweisungen in diesem
Handbuch vertraut sind.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Halte das VisierSet und alle damit verbundenen Geräte außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das VisierSet auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, das VisierSet zu modifizieren oder auseinanderzunehmen, da dies die Sicherheit und
Funktionalität beeinträchtigen kann.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das VisierSet installierst oder einstellst.
Verwende nur geeignete Reinigungsmittel und Öle, die mit den Materialien des VisierSets kompatibel sind, um
Schäden zu vermeiden.
Vermeide es, das VisierSet extremen Temperaturen oder rauen Umweltbedingungen auszusetzen, da dies
die Leistung beeinträchtigen kann.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation oder Funktionalität hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsprozess:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne vorhandene Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte das TFX Pro Sight mit dem Montagedovetail deiner Feuerwaffe aus.
Verwende einen Visierdrücker oder ein geeignetes Werkzeug, um das Visier sicher zu installieren,
ohne es zu beschädigen.
Überprüfe die Ausrichtung und stelle sicher, dass das Visier fest an seinem Platz ist.

Nutzungsanweisungen:

Mache dich mit den Funktionen des Visiers vertraut, einschließlich des TritiumVials und der
faseroptischen Stäbe.
Übe die Nutzung des Visiers in einer sicheren Umgebung, um dich an seine Funktionalität zu
gewöhnen.
Reinige das Visier regelmäßig mit einem weichen Tuch, um optimale Sichtbarkeit und Leistung zu
gewährleisten.
Überwache das Visier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das VisierSet gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott und gefährliche Materialien.
Entsorge das VisierSet nicht im regulären Hausmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden oder Entsorgungsstellen nach den richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight
Sets konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines S&amp;W
M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Sets gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst.
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S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set by TRUGLO. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. It is important to understand
the safety guidelines and precautions associated with this sight set to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of the sight set are familiar with the safety features and instructions outlined in this guide.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the sight set and all related equipment out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or disassemble the sight set, as this may compromise its safety and functionality.
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Use only appropriate cleaning solvents and oils that are compatible with the sight materials to avoid damage.
Avoid exposing the sight set to extreme temperatures or harsh environmental conditions, as this may affect
performance.
If you experience any difficulty with installation or functionality, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Process:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the TFX Pro Sight with the mounting dovetail on your firearm.
Use a sight pusher or appropriate tool to install the sight securely without damaging it.
Check alignment and ensure the sight is firmly in place.

Usage Instructions:

Familiarize yourself with the sight's features, including the Tritium vial and fiber optic rods.
Practice using the sight in a safe environment to become accustomed to its functionality.
Regularly clean the sight with a soft cloth to maintain optimal visibility and performance.
Monitor the sight for any signs of wear or damage, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Check with local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX
Pro Sight Set. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del S&amp;W
M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET

Introducción
Gracias por elegir el S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set de TRUGLO. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Es importante
entender las pautas y precauciones de seguridad asociadas con este conjunto de miras para evitar posibles
peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios del conjunto de miras estén familiarizados con las características de
seguridad e instrucciones que se describen en esta guía.
Maneja siempre las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Mantén el conjunto de miras y todo el equipo relacionado fuera del alcance de los niños y personas no
autorizadas.
Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está
dañado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar o desarmar el conjunto de miras, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de miras.
Usa solo disolventes y aceites de limpieza apropiados que sean compatibles con los materiales de la mira
para evitar daños.
Evita exponer el conjunto de miras a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas, ya que
esto puede afectar el rendimiento.
Si experimentas alguna dificultad con la instalación o funcionalidad, cesa el uso de inmediato y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Proceso de Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier mira existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Alinea la TFX Pro Sight con el dovetail de montaje en tu arma de fuego.
Usa un pusher de miras o herramienta apropiada para instalar la mira de forma segura sin dañarla.
Verifica la alineación y asegúrate de que la mira esté firmemente en su lugar.

Instrucciones de Uso:

Familiarízate con las características de la mira, incluyendo el vial de Tritium y las varillas de fibra
óptica.
Practica usando la mira en un entorno seguro para acostumbrarte a su funcionalidad.
Limpia regularmente la mira con un paño suave para mantener una visibilidad y rendimiento óptimos.
Monitorea la mira en busca de signos de desgaste o daño, especialmente después de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrónicos y
materiales peligrosos.
No deseches el conjunto de miras en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales o instalaciones de eliminación de desechos para conocer los métodos
de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX
Pro Sight Set, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu compra.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro
Sight Set. Gracias por priorizar la seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro di TRUGLO. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. È importante
comprendere le linee guida di sicurezza e le precauzioni associate a questo set di mire per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti del set di mire siano familiarizzati con le caratteristiche di sicurezza e le istruzioni
riportate in questa guida.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni il set di mire e tutto l'equipaggiamento correlato fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il set di mire per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o smontare il set di mire, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalità.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mire.
Utilizza solo solventi e oli per la pulizia appropriati e compatibili con i materiali del set di mire per evitare danni.
Evita di esporre il set di mire a temperature estreme o a condizioni ambientali difficili, poiché ciò potrebbe
influire sulle prestazioni.
Se hai difficoltà con l'installazione o la funzionalità, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Processo di Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali mire esistenti secondo le istruzioni del produttore.
Allinea la mira TFX Pro con il dovetail di montaggio sulla tua arma.
Utilizza un attrezzo per la mira o un attrezzo appropriato per installare la mira in modo sicuro senza
danneggiarla.
Controlla l'allineamento e assicurati che la mira sia ben salda in posizione.

Istruzioni per l'Uso:

Familiarizzati con le caratteristiche della mira, inclusi il vial di Tritio e le aste in fibra ottica.
Esercitati ad utilizzare la mira in un ambiente sicuro per abituarti alla sua funzionalità.
Pulisci regolarmente la mira con un panno morbido per mantenere una visibilità e prestazioni ottimali.
Monitora la mira per eventuali segni di usura o danni, specialmente dopo un uso prolungato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mire in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici e materiali pericolosi.
Non smaltire il set di mire nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande di sicurezza o ulteriore supporto riguardanti il Set di Mire S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40
TFX Pro, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Set di Mire S&amp;W
M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.
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Zestaw Przyrządów Celowniczych S&amp;W
M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro firmy TRUGLO.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
konserwację produktu. Ważne jest, aby zrozumieć zasady bezpieczeństwa i środki ostrożności związane z tym
zestawem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy zestawu przyrządów są zaznajomieni z funkcjami bezpieczeństwa i
instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń palną zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj zestaw przyrządów oraz wszelkie powiązane wyposażenie w miejscu niedostępnym dla dzieci i
osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw przyrządów pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie próbuj modyfikować ani demontować zestawu przyrządów, ponieważ może to wpłynąć na jego
bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem zestawu
przyrządów.
Używaj tylko odpowiednich środków czyszczących i olejów, które są kompatybilne z materiałami przyrządów,
aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj narażania zestawu przyrządów na ekstremalne temperatury lub trudne warunki atmosferyczne,
ponieważ może to wpłynąć na wydajność.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności z instalacją lub funkcjonalnością, natychmiast zaprzestań używania i
poszukaj pomocy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Proces Instalacji:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące przyrządy celownicze zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj przyrząd TFX Pro z gniazdem montażowym na twojej broni.
Użyj narzędzia do montażu przyrządów lub odpowiedniego narzędzia, aby zainstalować przyrząd
pewnie, nie uszkadzając go.
Sprawdź wyrównanie i upewnij się, że przyrząd jest mocno zamocowany.

Instrukcje Użytkowania:

Zapoznaj się z funkcjami przyrządu, w tym z wkładką Tritium i włóknami optycznymi.
Ćwicz korzystanie z przyrządu w bezpiecznym środowisku, aby przyzwyczaić się do jego
funkcjonalności.
Regularnie czyść przyrząd miękką szmatką, aby utrzymać optymalną widoczność i wydajność.
Monitoruj przyrząd pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia, zwłaszcza po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj zestaw przyrządów zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i
materiałów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj zestawu przyrządów do zwykłych odpadów domowych.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami lub placówkami utylizacyjnymi w celu uzyskania właściwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z Zestawem
Przyrządów Celowniczych S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zestawu Przyrządów
Celowniczych S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.
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S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set från TRUGLO. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och underhåll av din produkt. Det är viktigt att förstå
säkerhetsriktlinjerna och försiktighetsåtgärderna kopplade till detta sikte för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av sikteset är bekanta med säkerhetsfunktionerna och instruktionerna som beskrivs i
denna guide.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll siktesetet och all relaterad utrustning utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet siktesetet för tecken på skador eller slitage. Använd inte om det är skadat.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera eller demontera siktesetet, eftersom detta kan kompromettera dess säkerhet och
funktionalitet.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av siktesetet.
Använd endast lämpliga rengöringslösningar och oljor som är kompatibla med siktesmaterialen för att undvika
skador.
Undvik att utsätta siktesetet för extrema temperaturer eller hårda miljöförhållanden, eftersom detta kan
påverka prestandan.
Om du upplever några svårigheter med installation eller funktionalitet, sluta använda omedelbart och sök
hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installationsprocess:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga sikten enligt tillverkarens instruktioner.
Justera TFX Pro Sight med monteringsdovetail på ditt skjutvapen.
Använd en siktestryckare eller lämpligt verktyg för att installera siktet säkert utan att skada det.
Kontrollera justeringen och se till att siktet sitter fast.

Användningsinstruktioner:

Bekanta dig med siktets funktioner, inklusive Tritiumvialen och fiberoptiska stavar.
Öva på att använda siktet i en säker miljö för att vänja dig vid dess funktionalitet.
Rengör regelbundet siktet med en mjuk trasa för att bibehålla optimal synlighet och prestanda.
Övervaka siktet för tecken på slitage eller skador, särskilt efter omfattande användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta siktesetet i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall och farliga material.
Släng inte siktesetet i vanlig hushållssopor.
Kontrollera med lokala myndigheter eller avfallshanteringsanläggningar för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medföljer ditt köp.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt S&amp;W
M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro Sight Set. Tack för att du prioriterar säkerhet.
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S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX PRO SIGHT SET
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali mířidla S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX Pro od společnosti TRUGLO. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání a údržby vašeho produktu. Je
důležité porozumět bezpečnostním pokynům a opatřením spojeným s tímto setem mířidel, abyste se vyhnuli
potenciálním rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé mířidel jsou obeznámeni s bezpečnostními funkcemi a pokyny uvedenými v
tomto průvodci.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte mířidla a veškeré související vybavení mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud jsou
poškozena.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepokoušejte se mířidla upravovat nebo rozebírat, protože by to mohlo ohrozit jejich bezpečnost a funkčnost.
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo nastavením mířidel.
Používejte pouze vhodné čisticí rozpouštědla a oleje, které jsou kompatibilní s materiály mířidel, abyste se
vyhnuli poškození.
Vyvarujte se vystavení mířidel extrémním teplotám nebo drsným podmínkám, protože to může ovlivnit výkon.
Pokud narazíte na jakékoli potíže s instalací nebo funkčností, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Proces instalace:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte jakákoli existující mířidla podle pokynů výrobce.
Zarovnejte TFX Pro Sight s montážním dovetail na vaší zbrani.
Použijte nástroj na instalaci mířidel nebo vhodný nástroj k bezpečné instalaci mířidel bez poškození.
Zkontrolujte zarovnání a ujistěte se, že jsou mířidla pevně na místě.

Pokyny pro používání:

Seznamte se s funkcemi mířidel, včetně Tritium ampule a optických vláken.
Procvičujte používání mířidel v bezpečném prostředí, abyste si zvykli na jejich funkčnost.
Pravidelně čistic mířidla měkkým hadříkem, abyste udrželi optimální viditelnost a výkon.
Sledujte mířidla na jakékoli známky opotřebení nebo poškození, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidla v souladu s místními předpisy pro elektronický odpad a nebezpečné materiály.
Nepokládejte mířidla do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte s místními úřady nebo zařízeními na likvidaci odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně mířidel S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX
Pro se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené při zakoupení.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel S&amp;W M&amp;P/SD9/SD40 TFX
Pro. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti.


